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Gent, 30 Juli 1898.

Waarde Vriend,

Ik zend U hieringesloten een groot aantal verwijzingen, met verzoek mij de briefjes, waarop ze betrekking

hebben, met den meest mogelijken spoed te willen sturen (en de verwijzingen natuurlijk ook). Als ik eenmaal

de geheele beschikking over Uw materiaal heb, zal het ontzaglijke diensten bewijzen. Ze zijn in Holland zeer

ingenomen met de aanvullingen uit Uwe excerpten. Daarom verzoek ik U het zenden der doozen te bespoedigen;

dat ze niet in orde zijn, hindert niet: als er nog papiertjes in te voegen zijn, wil ik dat gaarne zelf doen; dat is een

werk dat ik zeer gewoon ben, en waarschijnlijk nog beter en zeer zeker vlugger kan doen dan Jur. vandeWiele.

Met uitzoeken der verdobbelingen, het sturen naar U, het zoeken door U, en ’t weersturen

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

naar mij, gaat er een kostbare tijd verloren. Wil a.ub. ook denken aan de oplossingen der afkortingen, die ik nog

niet heb. Zoo moet ik U b.v. vragen wat is H. Susanna 1743. Ik zoek te vergeefs om ’t zelf te vinden.

Rijmsnoer en de Godd. Beschouwingen heb ik in goede orde ontvangen. Wat staan er in ’t eerste toch schoone

verzen! Ik heb er gisteren heel den avond in gelezen. De Godd. besch. treen mij door verhevenheid. Voor ’t

excerpeeren zal ik dadelijk zorgen; en in den naam der Redactie dank ik U nogmaals voor ’t schoone geschenk.

Zult Ge niet vergeten aan Mr. J. Weale te schrijven over mij, en hem verzoeken mijn beschermer en helper te

zijn in Londen? Daardoor zult ge mij een zeer grooten dienst bewijzen, waarvoor ik U meer dan ik zeggen kan,

dankbaar zal zijn.

Mij steeds in Uwe vriendschap aanbevelende, Uw altijd toegenegen en dienstwillige

W.d.v.

Zoogauw Ge met den heer Bethune, Rembry enz. gesproken hebt, zult ge ’t mij laten weten?

............................................................................................................. [p3].............................................................................................................

De volgende boeken heb ik van den Zeer Eerw. Heer Dr. G. Gezelle, te Kortrijk, in bruikleen:

Den Reghel van den Heylighen Vaeder Benedictus…. Douay, 1629.
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Jani Erasmii… Opera posthuma… Harderovici 1671.

Comenii Janua Linguarum. … Gandavi 1675

Notarius Belgicus… Brussel 1712.

Dictionarium Teutonico-Latinum… Amst. 1702.

Woestijne des Heeren… Antw. 1554.

Alsook twee doozen met excerpten.

Gent 30 Juli 1898.

Willem de Vreese
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